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194457-2026 - Mise en concurrence

Hongrie — Vaccins — ,,DTPa-IPV (4 komponensii) oltéanyag”
OJ S 56/2026 20/03/2026

Avis de marché ou de concession — régime ordinaire
Fournitures

1. Acheteur

1.1. Acheteur
Nom officiel: Nemzeti Népegészségugyi és Gyogyszerészeti Kozpont
Adresse électronique: kozbeszerzes@nngyk.gov.hu
Forme juridique de 'acheteur: Organisme de droit public, contrdlé par une autorité publique
centrale
Activité du pouvoir adjudicateur: Santé

2. Procédure

2.1. Procédure
Titre: ,DTPa-IPV (4 komponensi) oltdbanyag”
Description: Ajanlatkérd unids eljarasrendben, Kbt. 85. § (1) bekezdés c) pontja szerinti
targyalasos kdzbeszerzési eljarast indit, amelynek keretében Diftéria, tetanusz,
szamarkohogés és jarvanyos gyermekbénulas elleni, acellularis pertussis komponenst
tartalmazo DTPa-IPV (4 komponens() oltéanyagot szerez be, emlékeztetd oltashoz 6 éves
korban esedékes védboltashoz.
Identifiant de la procédure: 0c69b5f5-a1ce-4159-8d4d-b70370fccc81
Identifiant interne: EKR000427852026
Type de procédure: Négociée avec publication préalable d’'un appel a la concurrence /
concurrentielle avec négociation
La procédure est accélérée: non
Principales caractéristiques de la procédure et informations sur I'endroit ou obtenir les régles
complétes applicables a la procédure: Ajanlatkérd unids eljarasrendben, Kbt. 85. § (2)
bekezdés c) pontja alapjan, targyalasos kozbeszerzési eljarast folytat le. Az eljaras f6
jellemzdit a Kbt. masodik része, a 85-89 §-ai tartalmazzak.

2.1.1. Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 33651600 Vaccins

2.1.2. Lieu d’exécution
Adresse postale: Tundeérfurt utca 13-15
Ville: Budapest
Code postal: 1106
Subdivision pays (NUTS): Budapest (HU110)
Pays: Hongrie
Informations complémentaires: Ajanlatkérd kdzbeszerzési eljaras soran beszerzett
oltbanyagok raktarozasara, €s a kapcsolddo kiegészitd szolgaltatasok ellatasara Disztributort
bizott meg. A szallitas teljesitésének helye: magyarorszagi hitéraktar, Hungaropharma Zrt. H-
1106 Budapest, Tundérfurt u. 13-15. (ajanlatkéré jelenlegi Disztributoranak hiitéraktara, a
tovabbiakban: ,, ,Disztribator”) Amennyiben a szerz6dés hatalya alatt a teljesités helye, illetve
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a Disztributor személye valtozik, az Ajanlatkéré ajanlattevét, valtozas bekodvetkezését kdvetd 3
munkanapon belll tajékoztatja, illetve a szerz6dés modositasra kertil.

2.1.4. Informations générales
Informations complémentaires: 1. Ajanlatkéré a kdzbeszerzési dokumentumokat a gazdasagi
szerepl6k szamara, kdzvetlendl, korlatlanul és teljeskorlen, téritésmentesen hozzaférhetévé
teszi itt: https://ekr.gov.hu/portal/kozbeszerzes/eljarasok/EKR000427852026/reszletek 2.
Részvételi jelentkezést csak magyar nyelven, elektronikus Uton, az EKR rendszeren keresztlll,
a https://ekr.gov.hu oldalon lehet benyujtani, a részvételi jelentkezési hataridd lejartaig. 3.
Részvételi jelentkezésben kotelezben csatolandok tovabba az alabbiak, a kbozbeszerzési
dokumentumok szerint: - Kbt. 66. § (5) bek. szerinti felolvasolap, a 68. § (5) bek. szerinti
tartalommal, - Kbt. 66. § (6) bek. szerinti nyilatkozat , nemleges tartalommal is - Az alairasra
jogosultaknak - 2006. V. térvény 9. § (1) bekezdése szerinti - alairasi cimpéldanya, tgyvéd
vagy kamarai jogtanacsos altal ellenjegyzett alairas mintaja, adott esetben meghatalmazas -
Nem magyar nyelven benyujtott dokumentum magyar nyelvi forditasa (adott esetben), a
forditasra vonatkozo nyilatkozattal - Kozdos részvételi jelentkezés esetében a Kbt. 35. § szerinti
egyuttmikdodési megallapodas (k6z6s ajanlattétel esetén az ajanlatnak meg kell felelnie a Kbt.
35. §-ban foglaltaknak) - Nyilatkozat az ukrajnai helyzetet destabilizald orosz intézkedések
miatt hozott korlatozo intézkedésekrdl szolé 833/2014/EU tanacsi rendelet 5k. cikk (1)
bekezdése szerinti tilalomrdl. 4. A BT-750 mez&ben feltintetett alkalmassag minimumfeltételei
és ezek igazolasa a minfsitett ajanlattevok jegyzékéhez, illetve a "bronz" fokozatu
minésitéssel rendelkezd mindsitett ajanlattevok jegyzékéhez képest szigorubbak, figyelemmel
annak targyara és mértékére. 5. Az ajanlatkérd az ajanlattételi szakaszban az ajanlatok
értékelésére a Kbt. 76. § (2) bekezdés a) pontja és a 16/2012. (11.16.) Korm. rendelet 6. § (3)
bekezdése szerint, a ,legalacsonyabb ar” értékelési szempontot alkalmazza. 6. Felhivjuk a
figyelmet, hogy a TED és az EKR karakterkorlatozasa miatt a dokumentacié tovabbi
el6irasokat, informaciokat tartalmaz. Ezek figyelmen kivll hagyasa az ajanlat
érvénytelenségét okozhatja. 7. Az ajanlattételi szakaszban az ajanlattétel nem kotott ajanlati
biztositék nyujtasahoz. 8. A Kbt. 35. § (9) bek. szerinti projekttarsasag alapitasa kizart. 9. A
Kbt. 71. §-aban foglaltak szerint a hianypotlas teljes kérben biztositott. A Kbt. 71. § (6)
bekezdése alapjan az ajanlatkéré nem rendel el ujabb hianypadtlast, ha részvételre jelentkezd
hianypotlassal ujabb gazdasagi szereplét von be az eljarasba, és ra tekintettel szikséges
lenne ujabb hianypétlas. A korabban megjeldlt hiany a késébbi hianypotlas soran mar nem
potolhatd. 10. Ajanlatkéré a Kbt. 75. §(2) bek.e) pontot nem alkalmazza. 11. FAKSZ: dr.
Marton Zsuzsanna, 00244; dr. Nemes Dénes 01339 12. Iranyado id6: budapesti helyi idé (CET
/CEST), iranyadé jog: magyar jog. 13. Eljaras jogcime: Kbt. 85. § (2) c), indoka: A szerzddési
feltételek kialakitasahoz,a szikséges mennyiségli vakcina megfelel6 aron és hataridében
torténd beszerezéséhez targyalas tartasa szikséges. A szerzddéses feltételek kialakitasanal
kimagaslé kockazatot jelent az arképzés. Nyilt eljarasban nincs lehet6ség az arajanlat
modositasara, a targyalasos eljarasban viszont kialakithat6 (alkudhaté) a legkedvez8bb ar,
amelyet befolyasol az is, hogy ajanlatkérd és és ajanlattevék milyen szerzédéses feltételekben
- pl: oltdanyag felhasznalhatdsagi ideje, a betarolasi hataridé, oltéanyag kiszerelése, egyéb
jogi feltételek - tudnak megallapodni. 14. A jelen részvételi felhivas IV.2.6. pontjaban az
ajanlati kotottség idétartamként megadott 1 honap alatt ajanlatkéré 30 napot ért. A kotottség a
targyalasok befejezésének idépontjatol all be. 15. A 16/2012. (11.16.) Korm.rendelet 14. § (2)
bek.foglaltakra figyelemmel Ajanlatkéré nem kivanja korlatozni a jelentkez6k szamat. 16.
Felhivjuk szives figyelmiket, hogy a Kbt. 85. § (1) bek. értelmében a részvételi szakaszban
nem tehetd ajanlat. Erre tekintettel a részvételi szakaszban nem kell benyujtani a miszaki
leirasban meghatarozott ajanlatkéréi elvarasokra vonatkozo ajanlatot. Az ajanlattételi
szakaszban megajanlasra kerll6 oltéanyagra vonatkozé forgalomba-hozatali engedélyt, adott
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esetben annak mellékleteit a kdzbeszerzési eljaras részvételi szakaszaban nem kell
benyujtani. Az érvényes gyogyszer-nagykereskedelmi engedély meglétét ajanlatkerd az
ajanlattételi szakaszban, a nyilvantartasa alapjan ellenérzi, a gyégyszer-nagykereskedelmi
engedélyt sem a részvételi szakaszban, sem az ajanlattételi szakaszban nem szikséges
benyujtani. 17. Az ukrajnai helyzetet destabilizalé orosz intézkedések miatt hozott korlatozo
intézkedésekrél szolé 833/2014/EU tanacsi rendelet (a tovabbiakban: rendelet) 5k. cikk (1)
bekezdés a)-c) pontjaban elbirtakra figyelemmel Ajanlatkérd elbirja, hogy a részvételi
jelentkezésben nyilatkozni kell a rendelet 5k. cikk (1) bekezdése szerinti tilalom kapcsan arrdl,
hogy annak személyi hatalya a részvételre jelentkezére, valamint a részvételi jelentkezésben
mar ismert és a szerz6dés értékének 10 %-at meghalado alvallalkozora, szallitéra vagy
kapacitast biztositd szervezetre kiterjed-e vagy sem. 18. A bontasi eljarasra a Kbt. 68. § (1),
(1b), (5) és (6)bekezdésében foglaltak is irAnyaddk. A bontasi eljarasrél tovabbi informaciokat
a 424 /2017. (XII. 19.) Korm. rendelet 15. §-a tartalmaz. Uzemzavar esetén ajanlatkéré felhivja
a figyelmet az 424/2017. (XII. 19.) Korm. rendelet 16. §-ara. 19. A részvételi felhivas 11.2.7.
pontjaban megadott szerzédéses idétartam tervezett idétartam (a megadott hénapszam) a
szerz6déskotés idépontjatdl fligg, ezért az a szerz6déskotéskor médosulhat, figyelemmel a
kézbeszerzési eljaras valtozé iddigényére. 20. Ajanlatkéré a részajanlattétel lehetéségét nem
biztositja, amelynek indokai a kdvetkez6k: A beszerzés targya a miszaki leirasban
meghatarozott egyfajta oltdanyag, amellyel az oltasra jogosultakat az egész orszagban oltjuk,
a folyamatos oltasok keretében, a jogszabalyban meghatarozottak szerint, 2026 - 2028.
években. A piacon megtalalhatéak egyéb oltéanyagok, amelyek megfelelhetnek a miszaki
leirasban meghatarozottaknak, de nem bioekvivalensek. Jarvanyugyi szempontbdl azonban
indokolt, hogy adott oltasi (beszerzési) ciklus idészakdban ugyanazon vakcinaval végezzik az
immunizaciot. Ezzel a gyakorlattal az oltdbanyag tévesztésébdl eredd oltasi balesetek is
elkerulhetdk. 21. A lefolytatott elézetes piaci konzultacié szama: EKR000327792026 A
részveételi jelentkezések felbontasanak ideje: 2026/04/21 13:00

Base juridique:

Directive 2014/24/UE

2.1.6. Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Avis
Motifs d’exclusion purement nationaux: A Kbt. 74. § (1) bek.a) pontja alapjan az eljarasban
nem lehet részvételre jelentkez6/ajanlattevd, alvallalkozd, és nem vehet részt az alkalmassag
igazolasaban olyan gazdasagi szerepl6, akivel szemben a Kbt. 62. § (1) és a 62. § (2) bek.-
ben meghatarozott kizard okok fennallnak. A Kbt. 74. § (1) bek. b) pontja alapjan az eljarasbol
kizarasra kerul az a részvételre jelentkez6/ajanlattev, akivel szemben, illetéleg akinek
alvallalkozojaval és az alkalmassag igazolasaban részt vevd, altala az eljarasba bevont
gazdasagi szereplbvel szemben a Kbt. 62. § (1) bek.-ben, illetéleg 62 . § (2) bek.-ben szerepld
kizaro okok valamelyike fennall vagy a részérdél a kizaro ok az eljaras soran kovetkezett be. A
Kbt. 62. § (1) bek. b) és f) pontjaban emlitett kizard okok kivételével barmely egyéb kizaré ok
fennallasa ellenére részvételre jelentkezd/ajanlattevd, alvallalkozé vagy alkalmassag
igazolasaban részt vevd gazdasagi szereplé nem kerll kizarasra a kdzbeszerzési eljarasbal,
amennyiben a Kdzbeszerzési Hatosag Kbt. 188. § (4) bek. szerinti véglegessé valt hatarozata
vagy annak megtamadasara iranyuld kdzigazgatasi per esetén a birdsag Kbt. 188. § (5) bek.
szerinti joger6s hatarozata kimondta, hogy az érintett gazdasagi szerepl6 a részvételi
jelentkezés benyujtasat megelézéen olyan intézkedéseket hozott, amelyek a kizaré ok
fennallasanak ellenére kell6képpen igazolja a megbizhatésagat. [Kbt. 64. §(1)] Elézetes
igazolasa részvételi szakaszban: Részvételre jelentkezének (kdzds részvételi jelentkezés
esetén a részvételre jelentkez6k mindegyikének) a részvételi jelentkezésben a 321/2015. (X.
30.) Korm.rendelet 1. § (1), (2)-(4) bekezdéseinek megfelel6en az Egységes Eurdpai
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Kdzbeszerzési Dokumentum(a tovabbiakban: EEKD) benyujtasaval kell el6zetesen igazolnia,
hogy nem tartozik a Kbt. 62. § (1) és (2)bekezdésének hatalya ala. EEKD hasznalata: 321
/2015. (X. 30.) Korm.rendelet 1.-7. § -ok szerint. A Kbt. 67.§ (4) bekezdése alapjan részvételre
jelentkezdnek nyilatkoznia kell, hogy a szerz6dés teljesitéséhez nem vesz igénybe a Kbt. 62.§
(1) és (2) bekezdése szerinti kizaré okok hatalya ala esé alvallalkozét. A nyilatkozatot akkor is
be kell nyujtani, ha ajanlatkér6 az eljarasban nem irta el6 a mar ismert alvallalkozok
megnevezéseét. A 321/2015. (X. 30.) Korm. rendelet 15.§ (1) bekezdése alapjan részvételre
jelentkezének az alkalmassag igazolasaban részt vevd alvallalkoz6 vagy mas szervezet
vonatkozasaban csak az EEKD-t szilkséges benyujtani a Kbt. 62.§ (1) és (2) bekezdésében
foglalt kizar6 okok hianyanak igazolasa érdekében. Az alkalmassag igazolasaban részt vevé
alvallalkozo tekintetében az EEKD benyujtasaval részvételre jelentkezé eleget tesz a Kbt. 67.
§ (4) bekezdése szerinti nyilatkozati kotelezettségének. Felhivjuk a figyelmet a Kbt. 67. § (3)
bekezdésére, valamint a 321/2015. Kr.. 3. § (3) és (5) bekezdésére. A 321/2015. (X. 30.)
Korm. rendelet 13. § alapjan kérjuk nyilatkozat csatolasat arrél, hogy részvételre jelentkezd
esetében van- e folyamatban cégbirdsag elétt valtozasbejegyzési eljaras. Folyamatban [évé
valtozasbejegyzeési eljaras esetében a csatolni kell a cégbirosaghoz benyujtott
valtozasbejegyzési kérelmet, és az annak érkezésérfél a cégbirdsag altal megkuldott igazolast
pdf-ben vagy "es3" formatumban. lgazolas ajanlatkéré felhivasara az ajanlattételi szakaszban:
Az ajanlatkéré Kbt. 69. § (4) bek. szerinti felhivasara igazolni kell a Kbt. 62.§ (1) és (2)
bekezdésben foglalt kizaré okok fenn nem allasat a 321/2015.(X. 30.) Korm. rendelet 8., 10.,
12-16. §-ai szerint. A Kbt. 69. § (11) bek. és a (11a) bek. szerinti elérhetd igazolasokat nem
kell benyujtani.

5. Lot

5.1. Lot: LOT-0001
Titre: ,DTPa-IPV (4 komponensi) oltdbanyag”
Description: Oltbanyag megnevezése: Diftéria, tetanusz, szamarkdohogés és jarvanyos
gyermekbénulas elleni, acellularis pertussis komponenst tartalmazé DTPa-IPV (4
komponensi) oltbanyag emlékeztet6 oltashoz 6 éves korban esedékes védboltashoz ATC-
kéd: JO7CAO02 Teljes mennyiség: 250 000 adag + 25000 adag opcié Kiszerelés: A szallité altal
megajanlott kiszerelés. Amennyiben a megajanlott termék el6toltott fecskendd, de tl nélkdli
kiszerelés(, ugy mellékelni kell az oltdanyaghoz illeszkedd, WHO altal megajanlott tipusu, 2
db tit. Amennyiben a megajanlott termék ampullas kiszerelési, ugy mellékelni kell a
beadashoz sziikséges, WHO altal megajanlott tipusu fecskendét és 2 db tit. Mindségi
kovetelmény: Az oltdbanyagnak meg kell felelnie: « WHO TRS 980: Recommendations to
assure the quality, safety and efficacy of DT-based combined vaccines; « WHO TRS 979:
Recommendations to assure the quality, safety and efficacy of acellular pertussis vaccines; ¢
WHO TRS 1016: Guidelines for safe production and quality control of poliomyelitis vaccines; *
WHO TRS 1028: Guidelines for safe production and quality control of poliomyelitis vaccines; *
Eurépai Gyogyszerkdonyv 07/2022:1934 monografia kdvetelményeinek. Felhasznalhatésag: Az
oltdanyagnak a beszallitastél szamitott legalabb 18 honapig felhasznalhatonak kell lennie.
Betarolasi hataridd: szerz6déskotéstdl szamitott 15 napon beldl vagy junius 15. (amelyik el6bb
teljesul): 15 000 adag 2026. szeptember 1.: 30 000 adag 2026. december 1.: 25 000 adag
2027. februar 1.: 25 000 adag 2027. majus 2.: 25 000 adag 2027. augusztus 1. 25 000 adag
2027. december 1. 20 000 adag 2028. februar 1.: 25 000 adag 2028. majus 2.: 20 000 adag
2028. augusztus 1.: 20 000 adag 2028. december 1.: 20 000 adag Forgalomba-hozatali
engedély: Az oltbanyagnak az ajanlat benyujtasakor rendelkeznie kell a gyégyszerészeti
hatésag (NNGYK, vagy koraban OGYEI /GYEMSZI/ OGY]) altal, vagy az EB altal a 726/2004
/EK eurdpai parlamenti és tanacsi rendelet, az1901/ 2006/EK eurdpa parlamenti és tanacsi
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rendelet vagy az 1394/2007/EK eurdpai parlamenti és tanacsi rendelet alapjan kiadott, a
megajanlott oltéanyagra vonatkozo, érvényes forgalomba hozatali engedéllyel. Gyégyszer-
nagykereskedelmi engedély: A részvételre jelentkezének (ajanlattevének) az ajanlat
benyujtasakor rendelkeznie kell az 53/2004 (V1.2.) EszCsM rendelet, illetve a 2005. évi XCV.
torvény szerinti érvényes, a kdzbeszerzés targyanak termékcsoportjara kiterjedd
gyogyszernagykereskedelmi engedéllyel. Csomagolas: A megajanlott oltbanyagnak meg kell
felelnie a 2001/83/EK eurdpai parlamenti és tanacsi irdnyelvnek az emberi felhasznalasra
szant gyoégyszerek kilsé csomagolasan elhelyezend§ biztonsagi elemekre vonatkozo
részletes szabalyok meghatarozasa tekintetében torténd kiegészitésérdl szl 2015. oktdber 2-
i (EU) 2016/161 fel-hatalmazason alapulo bizottsagi rendeletnek. Ajanlatkéré idegen nyelvi
csomagolast elfogad, de magyar nyelvii betegtajékoztatoé szikséges. Szallitas alatt az
oltdbanyag adott betarolasi idépontban esedékes teljes mennyisegének a teljesitési helyre
torténd leszallitasa, betarolas alatt az oltdanyag adott betarolasi idépontban esedékes teljes
mennyiségének az ajanlatkéré szamara forgalomképes modon torténd rendelkezésre
bocsatasa értendd. A miszaki leiras részét képezd ATC kdd, az oltdbanyag alapmennyisége
és az opcio mértéke, a minéségi kdvetelmények, tovabba a forgalomba-hozatali engedély és a
gyogyszer-nagykereskedelmi engedély megléte olyan minimumkdvetelmények, amelyekrél
ajanlatkéré a Kbt. 87. § (1) bek. alapjan nem targyal. Ajanlatkéré a miiszaki leiras elemei kdzul
az oltbanyag felhasznalhatosagi idejérél, a betarolasi hataridérél, az egyes betarolasi
id6pontokban esedékes oltbanyag mennyiségérél, az oltdbanyag kiszerelésérél targyal, ezek a
megadott informaciokhoz képest a targyalas soran kertlnek véglegesitésre, a Kbt. 88. § (6)
bekezdésében foglalt el6irasok betartasa mellett.

Identifiant interne: EKR000427852026/1

5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 33651600 Vaccins
Options:
Description des options: Az opcidés mennyiség lehetdséget biztosit Ajanlatkéré szamara a
szerzddéses alapmennyiségen fellli oltéanyag lehivasara, egy vagy tobb részletben, az
adasveételi szerz6dés hatalya alatt. Az opcios mennyiség irasban torténé esetleges
lehivasanak, azaz igénybevétele irasban torténd bejelentésének, végsé hatarideje:
2028.12.31 Ajanlatkéré az opciés mennyiséget az igényeinek megfeleléen jogosult lehivni, az
opcids mennyiség mértékeéig, akar egy vagy tébb (maximum 5) részletben. Vevé nem koteles
az opcids mennyiség lehivasara. Ajanlatkérd az altala kivant betarolasi hataridét megel6z6en
legalabb 90 naptari nappal irasban értesiti az Ajanlattevét az opcidés mennyiség
igénybeveételérdl, annak mértékérdl. Az opcionalisan lehivasra kerul6 oltdbanyag vételara
megegyezik az alapmennyiség esetén alkalmazandé egységarral, Ajanlattevé azt az opcios
mennyiség esetében is kotottnek tekinti, és azt semmilyen jogcimen nem emelheti.

5.1.2. Lieu d’exécution
Adresse postale: Tundérfurt utca 13-15
Ville: Budapest
Code postal: 1106
Subdivision pays (NUTS): Budapest (HU110)
Pays: Hongrie
Informations complémentaires: Ajanlatkéré kozbeszerzési eljaras soran beszerzett
oltdbanyagok raktarozasara, és a kapcsolddo kiegészitd szolgaltatasok ellatasara Disztribatort
bizott meg. A szallitas teljesitésének helye: magyarorszagi hitéraktar, Hungaropharma Zrt. H-
1106 Budapest, Tundérfurt u. 13-15. (ajanlatkéré jelenlegi Disztributoranak hitéraktara, a
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tovabbiakban: ,, ,Disztributor”) Amennyiben a szerzdés hatalya alatt a teljesités helye, illetve
a Disztributor személye valtozik, az Ajanlatkéré ajanlattevét, valtozas bekodvetkezését kdvetd 3
munkanapon belul tajékoztatja, illetve a szerz6dés modositasra kerul.

5.1.3. Durée estimée
Durée: 34 Mois

5.1.6. Informations générales
Participation réservée:
La participation n’est pas réservée.
Les noms et les qualifications professionnelles du personnel chargé de I'exécution du marché
doivent étre mentionnés: Non requises
Projet de passation de marché non financé par des fonds de 'UE
Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): oui
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui
Informations complémentaires: A megadott szerz6déses id6étartam (34 hénap) tervezett
id6tartam, a megadott hdonapszam a szerzédéskotés idépontjatdl fligg, ezért az a
szerz6déskotéskor modosulhat, figyelemmel a kdzbeszerzeési eljaras valtozé idéigényére.

5.1.9. Critéres de sélection
Sources des critéres de sélection: Avis
Critére: Références sur des livraisons spécifiées
Description du critére de sélection: El6zetes igazolas a részvételi jelentkezésben: részvételre
jelentkezének a 321/2015. (X. 30.) Korm. rendelet 1. § (1) bekezdésének és a Korm. rendelet
2 § (5) bekezdésében foglaltaknak megfeleléen a részvételre jelentkezé egyszeri
nyilatkozatat tartalmazé, az EEKD benyujtasaval kell el6zetesen igazolnia, hogy megfelel az
ajanlatkerd altal meghatarozott alkalmassagi kovetelménynek. E tekintetben a részvételre
jelentkezé az EEKD V. rész ,a” szakaszanak kitoltésére szoritkozzon anélkil, hogy a IV. rész
barmely tovabbi szakaszat kitdltené. lgazolas az ajanlattételi szakaszban: Az értékelési
szempontra figyelemmel legkedvezdbbnek tekintheté ajanlattevének az ajanlatkéré Kbt. 69. §
(4) bekezdése szerinti felhivasara be kell nyujtania a 321/2015. (X.30.) Korm. rendelet 21. §
(1) bekezdés a) pontja alapjan, a részvételi felhivas feladasatol visszafelé szamitott 3 évbél
emberi alkalmazasu oltbanyag szallitasaira vonatkozé nyilatkozatat vagy igazolasait. A 321
/2015. (X.30.) Korm.rendelet 21. § (1a) bekezdés a) pontja ajanlatkéré a vizsgalt id6szak alatt
befejezett, de legfeljebb hat éven belll megkezdett szallitasokat veszi figyelembe. A
nyilatkozatnak vagy igazolasnak tartalmaznia kell legalabb a kdvetkezdket: 1. a teljesités ideje
(kezd6 és befejez6 idépontja, év/hdnap/nap pontossaggal), 2. a szerzédést koté masik fél
megnevezése, 3. a szallitott emberi alkalmazasu oltdanyag megnevezése, 4. a szallitott
emberi alkalmazasu oltbanyag mennyisége, 5. a teljesités az eléirasoknak és a szerzé6désnek
megfelelen tortént-e. Az igazolas(ok)nak a 321/2015. (X. 30.) Korm.rendelet 22. § (1)-(2)
bekezdésében foglaltaknak kell megfelelnitk. A Kbt. 65. § (6) bekezdése értelmében az elbirt
miszaki és szakmai alkalmassagi kdvetelménynek a kdzos részvételre jelentkez6k egylttesen
is megfelelhetnek. A Kbt. 65. § (7) bekezdése értelmében az elbirt alkalmassagi
kovetelményeknek ajanlattevd barmely mas szervezet vagy személy kapacitasara
tamaszkodva is megfelelhet, a kozottlik fennalld kapcsolat jogi jellegétél fuggetlenil. Ebben az
esetben meg kell jeldlni a részvételi jelentkezésben ezt a szervezetet és a részvételi felhivas
vonatkozd pontjanak megjeldlésével azon alkalmassagi kdvetelményt vagy kovetelményeket,
amelynek igazolasa érdekében a részvételre jelentkezd ezen szervezet eréforrasara vagy arra
is tamaszkodik. Csatolni kell tovabba a részvételi jelentkezésben a kapacitasait rendelkezésre
bocsatd szervezet olyan szerzédésben, elészerz6désben vagy mas formaban vallalt
kotelezettségvallalasat tartalmazo okiratot, amely alatamasztja, hogy a szerzddes
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teljesitéséhez szikséges eréforrasok rendelkezésre allnak majd a szerzddés teljesitésének
id6tartama alatt. A Kbt. 67. § (3) bekezdése szerint emellett be kell nyujtani a kapacitast
rendelkezésre bocsatd szervezet részérdl az EEKD-t, majd ajanlatkéré felhivasara az el6irt
igazolasi moddal azonosan kell igazolnia megfelelését. Alkalmatlan a szerz6dés teljesitésére
a részvételre jelentkezé/ajanlattevd, ha nem rendelkezik a részvételi felhivas feladasatol
visszafelé szamitott megel6z6 3 évben, emberi alkalmazasu oltdbanyag szallitasara vonatkozo
olyan igazolassal vagy igazolasokkal /nyilatkozattal vagy nyilatkozatokkal, amely vagy
amelyek szerint az emberi alkalmazasu oltéanyag szallitasanak teljesitése az eldirasoknak és
a szerz6désnek megfelelen tortént, és a leszallitott emberi alkalmazasi oltbanyag
mennyisége 0sszesen elérte a 10.000 adagot. Ajanlatkéré az igazolasok/nyilatkozatok szamat
nem kivanja korlatozni, részvételre jelentkezd/ ajanlattevé alkalmassagat a részvételi felhivas
feladasat megel6z6 3 évben az emberi alkalmazasu oltdbanyag szallitdsara vonatkozé
igazolasainak/nyilatkozatainak 6sszesen mennyiségével is igazolhatja.

5.1.10. Critéres d’attribution
Critere:
Type: Prix
Description: "egy adag oltdanyag nett6 ara (Ft)”
Justification de I'absence d’indication de la pondération des criteres d’attribution: Ajanlatkérd a
beérkezd ajanlatok értékelésére a Kbt. 76. § (2) bekezdés a) pontja és a 16/2012. (11.16.)
Korm.rendelet 6. § (3) bekezdése szerint, a ,legalacsonyabb ar” egyedili értékelési
szempontot alkalmazza. Ennek soran az "egy adag oltéanyag netté ara (Ft)" adatot értékeli.

5.1.11. Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: hongrois
Adresse des documents de marché: https://ekr.gov.hu/eljarastar/eljaras/EKR000427852026

5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://ekr.gov.hu/eljarastar/eljaras/EKR000427852026
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: hongrois
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Non autorisée
Description de la garantie financiére: Nem.
Date limite de réception des demandes de participation/candidatures: 21/04/2026 12:00:00
(UTC+01:00) Heure de I'Europe centrale, heure d'été de I'Europe occidentale
Conditions du marché:
Le contrat doit étre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives a I'exécution du contrat: A Ptk. 6:186. § (1) bekezdése szerint a kotelezett
pénz fizetésére kotelezheti magat arra az esetre, ha olyan okbol, amelyért felelés, megszegi a
szerzddést. Az ajanlatkérd a Ptk. 6:186. § (1) bekezdése alapjan az alabbi szerz6dést
megerdésitd mellékkotelezettségeket irja eld: A Ptk. 6:187. § (1)-(2): A késedelmi és
meghiusulasi kotbér nem érvényesithetd egyszerre. - késedelmi kotbér: alapja a késve
betarolt oltdanyag afa nélkul szamitott ellenértéke, mértéke pedig a késedelem 1. napjatél a
késedelem 30. napjaig naptari naponként 0,1 (azaz egy tized) szazalék, a késedelem 31.
napjatol a késedelem 60. napjaig naptari naponként 0,2 (azaz kett6 tized) szazalék,
késedelem 61. napjatdl a késedelem 90. napjaig naptari naponként 0,3 (azaz harom tized)
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szazalék - meghiusulasi kotbér: A meghiusulasi kdtbér mértéke a felmondas vagy a szerzédés
megszinése idépontjaban a jelen adasvételi szerz6dés alapjan meg be nem tarolt, teljes
mennyiségl oltéanyag afa nélkiul szamitott ellenértékének 20 %-a.

Un accord de confidentialité est requis: non

Facturation électronique: Requise

La commande en ligne sera utilisée: non

Le paiement électronique sera utilisé: oui

Forme juridique que doit revétir un groupe de soumissionnaires auquel un marché est attribué:
A Kbt. 35. § (8) bek. szerinti projekttarsasag alapitasa kizart.

Arrangement financier: Ajanlatkéré eléleget nem fizet, az ellenszolgaltatas 6sszegét
szabalyszer( teljesitésigazolassal ellatott szamla ellenében, figyelemmel a Kbt. 27/A. §-ara, a
Kbt. 135. § (1), (5) és (6) bek.-re és a Ptk. 6:130. § (1) (2)bek.-re, a szamla ajanlatkéré altal
torténd kézhezvételétdl szamitott 30 napon beldl, atutalassal - a kincstari fizetés szabalyai
szerint - teljesiti. Ajanlattevd az egyes betarolasokat kdvetéen a betarolt mennyiség vételararol
egy -egy szamla kidllitdsara jogosult. A kifizetés, az elszamolas és az ajanlattétel pénzneme a
magyar forint (HUF). Ajanlatkéré késedelmes fizetése esetén a Ptk. 6:155. § szerinti
késedelmi kamat érvényesithetd. .

5.1.15. Techniques
Accord-cadre:
Pas d’accord-cadre
Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Pas de systéme d’acquisition dynamique

5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Kozbeszerzési Hatésag Kozbeszerzési
Doéntébizottsag
Description des délais d'introduction des procédures de recours: Kbt. 148. § szerint.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché: Marton & Tarsa Ugyvédi Iroda
Organisation qui fournit des précisions concernant I'introduction des recours: Kézbeszerzési
Hatosag Kozbeszerzési Dontébizottsag
Organisation qui recoit les demandes de participation/candidatures: Nemzeti
Népegészségugyi és Gyogyszerészeti Kozpont
Organisation qui traite les offres: Nemzeti Népegészségugyi és Gyogyszerészeti Kozpont

8. Organisations

8.1. ORG-0001
Nom officiel: Nemzeti Népegészségugyi és Gyogyszerészeti Kézpont
Numéro d’enregistrement: 15598787243
Adresse postale: Albert Flérian Ut 2-6.
Ville: Budapest
Code postal: 1097
Subdivision pays (NUTS): Budapest (HU110)
Pays: Hongrie
Point de contact: Dr. Gergely Noémi
Adresse électronique: kozbeszerzes@nngyk.gov.hu
Téléphone: +36 14761261
Télécopieur: +36 14761390
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Adresse internet: https://nngyk.gov.hu/

Profil de I'acheteur: https://nngyk.gov.hu/hu/

Roles de cette organisation:

Acheteur

Organisation qui recgoit les demandes de participation/candidatures
Organisation qui traite les offres

8.1. ORG-0002
Nom officiel: Marton & Tarsa Ugyvédi Iroda
Numéro d’enregistrement: 18166459242
Adresse postale: Lendvay Utca 22.1.
Ville: Budapest
Code postal: 1062
Subdivision pays (NUTS): Budapest (HU110)
Pays: Hongrie
Point de contact: Dr. Marton Zsuzsanna
Adresse électronique: martonzs@nemesui.hu
Téléphone: +36 304361014
Adresse internet: https://nngyk.gov.hu/
Roles de cette organisation:
Prestataire de services de passation de marché
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché

8.1. ORG-0004
Nom officiel: Kézbeszerzési Hatésag Kozbeszerzési Dontébizottsag
Numéro d’enregistrement: EKRSZ_40664534 2
Adresse postale: Riadd u. 5
Ville: Budapest
Code postal: 1026
Subdivision pays (NUTS): Budapest (HU110)
Pays: Hongrie
Adresse électronique: dontobizottsag@kt.hu
Téléphone: +36 18828592
Télécopieur: +36 18828593
Adresse internet: https://kozbeszerzes.hu
Roles de cette organisation:
Organisation chargée des procédures de recours
Organisation qui fournit des précisions concernant l'introduction des recours

8.1. ORG-0003
Nom officiel: Kbézbeszerzési Hatésag
Numéro d’enregistrement: EKRSZ_40664534
Adresse postale: Riadé utca 5.
Ville: Budapest
Code postal: 1026
Subdivision pays (NUTS): Budapest (HU110)
Pays: Hongrie
Adresse électronique: hirdetmeny@kt.hu
Téléphone: +36 18828635
Adresse internet: https://kozbeszerzes.hu
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Roéles de cette organisation:
TED eSender

Informations relatives a I’avis

Identifiant/version de I'avis: 53ef4c4b-086¢c-406f-93ec-8cbacf2f7bec - 02

Type de formulaire: Mise en concurrence

Type d’avis: Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Sous-type d’avis: 16

Date d’envoi de 'avis: 19/03/2026 11:54:18 (UTC+01:00) Heure de I'Europe centrale, heure
d'été de I'Europe occidentale

Date et heure de transmission de I'avis (eSender): 17/03/2026 23:48:07 (UTC+01:00) Heure
de I'Europe centrale, heure d'été de I'Europe occidentale

Langues dans lesquelles 'avis en question est officiellement disponible: hongrois

Numéro de publication de I'avis: 194457-2026

Numéro de publication au JO S: 56/2026

Date de publication: 20/03/2026
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